Moricz Pal

Jona uramat a tanacshazba hivjak

Jondk tobben is éldegéltek Nanason. De ki kozottok a Jona-csalad hirét-nevét alapitotta, ama
bizonyos ,,nyalas” Jona uram volt, ki két kezének szorgos munkéjaval szegény emberi sorbol
vergddott nagy gazdagsagra. Olyan szorgos, dolgos két kezet ritkan teremt a mindenhato.
Mert pihendt még akkor sem dsmert nydlas Jona gazda, mikor példaul az utczan a varoshazara
igyekezett. Legaldbb is valami rosz kotféket bontogatott a fonalaira... Es mikor ilyenkor
kérdezték, mert a szdval is fukar volt, rovidesen felelgetett vissza:

- Mar én ilyen vagyok, - dolog nélkiil egy perczenetig sem lehetek meg...
Amde nem hiaba turta a barazdat. Kapa, kaszanyél nem hiaba tort holyagot a patakemény és
kérges markan. Birka-tartassal, diszn6-hizlalassal nem hiadba cziill6dott. Szaporodtak a foldjei.
Barmait kiilon pasztorok Orizték... Az egykori keshedt, dsztovér, kapzsi, de munkéjaban
faradhatatlan paraszti ember oda emelkedett, még a varos masik oldalén is siivegelték. Hallja
kend — helyett: kigyelmed! Gazduram lett a becsiiletes neve, barha a zsirosra kent-fent
kodmont még mindig szivesebben viselte a mddis feketeposztd dakunél. Valdjdban az ételben
is a zsirost kedvelte Jona uram - fobbképpen a langost, a juhturds bélest... A lakdszobdja is
rakott kamrahoz hasonlitott. A mestergerendaba vert szegeken bunda nagy oldalszalonnak
csiingottek. Némelyik mar sargult az avassagtol... A falmentében pedig telisdedtei zsiros és
turds hordok allongtak. Barmiféle barsonyos divatnal tobbre becsiilte azokat nyalas Jona, a ki
mikor disznét Oletett (tizet — tizenkettét egyszerre), a disznoétor reggelén minditig csapra
iittetett egy négy csebres hordot, azutan ekként biztatta a bolléreket és bébilléreket:

- Addig senki nem megy innét haza, a mig be nem szedjiik ezt a kis borocskat... Mert
a négy cseber bor nyalas Jona gazda szamitdsa és szava szerint csupan ,,egy danldsra” valo
volt... Azt hat meg is Kkellett inni. Cselekedték is a mesterek és bébillérek; de mivel a Jona
uram bora leginkabb eczetes izii bor volt, mézzel kavarta a borocskat a gazda, kinek a méze is
hordoszamra allott. Persze némelyik bollérnek a belsejét zavarba is hozta ez a sajatsdgos és
szokatlanul sonkolycsormelékes ital. ..
Végiil Nyalas Jona uram azt a becsiiletet is megérte, hogy mint jégazda ember a varosi
képviselStestiiletbe is beldlkeriilt. Es a mikor elsd izben hivta meg a tanidcshazba a pengd
sarkantyus Tasnadi hajdu, a tarsasdghoz ill06 modon késziilodott Jona. Az ujabbik nehéz
borjubdr csizmajat avas hajjal oly vastagon kenette be, a Bunyo s meg a Tisza kutydnak méar a
csizma szagatdl is csorgott a nydla. A fekete zsindros nadragot és bekecset meg a debreczeni
nagy szabadsagbol hozta, debreczeni legelsd szabdmester remeke volt azon minden o6ltés,
minden ollonyiszszantas; hanem a hosszu fiirtds hajarol sem feledkezziink meg gazduramnak.
Arra kiilonben is biiszke volt. Még gorbe fésiit is viselt a tarkdjan. Kozonséges alkalmakkor a
haj annak is megtette. De mar ilyen nevezetes alkalombol nem sajndlta téle a ludzsirt sem
Jona gazda. A labon all6 tliveges tékaban szerencsésen kezébe akadt egy mazos csupor, mely
sargas fehérszinili, szépen megiilepedett kendlékkel volt sziniiltig telve. Ugyan ludzsirnak
kissé ragados is volt a csupor tartalma, de Jona uram nem tigyelt ra. Mindig csak azon torte a
cslirhe-jarast, micsoda szép tisztesség is az, mikor az ilyen szegény prasztsorbol gyarapodott
ember a fOhadnagy, a notarius uramékkal, a nemzetes szendtor urakkal a nemes varos



tanacskozd hazaban széket iilhet... E 616ttt 6romében ill6 vastagon kikente a hajat és azutan
kalapot tévén, palczat fogvan, sz€p gangos 1éptekkel a ,,varosba” indult.

Nyaratszaka volt. Midon rajzik a 1égy ¢€s a kiskertek viragan szazezrével zimmog a darazs és
a méhike, mely a galambbal egyiitt legkedvesebb és leghasznosabb joszag volt nyalas Jona
uram szemében; mert sem a galambnak, sem a méhnek nem kell draga takarmanyt adni.
Mindegyik keres maganak élelmet. Es csakugyan Isten nevében szaporit a galamb is a
nadtetds padlason, miként a méhike is 1épekkel rakja tele a szegény gyékénykast, melyet téli
estéken fonogatnak a hozzaért6 dregebb béresek... Jona uram mégis ezen alkalommal a fiistre
kivanta kedves méheit; mert mikozben a tanacshazhoz mendegélt, a sok 1égy, a sok darazs, a
sok méh akként csapkodott koriilte, mintha 6 kigyelme maga is valami nagy viragbokréta lett
volna...

Orvendett is: midén belépett a tandcshaz kiiszobén, gondolta, itten majd szabadul a
kellemetlen rajzastol. Korai volt az 6rome, mert a nagy hévség miatt nyitott ajtok és ablakok
mellett gyiiléseztek a nemes varos urai, a midon is csoda tortént... Még ilyen csoda sohasem
torténet a nanasi hajduk ezen bolthajtasos tanacstermében. A sok éhes darazs, a sok dong6 ¢és
a legszemtelenebb fajtiju légy ziimmdgve, diinndgve rajzott be a tanacsterembe, mintha csak
parancsszora jottek volna... De még odaig csak tréfanak vették az ligyet, a meddig a nyalas
Jona uram kikent héjas fejét dongtak és lepték meg a legyek és dardzsok, hanem a mikor az
egyik telhetetlen dardzs a notarius ur tlizesliljom viragszinii orrara telepedett és fulankjat is
beleeresztette ebbe a borviragos szép orrba, felugraltak az urak és a nemzetes féhadnagy ur —
tovabbi intézkedésig — felfliggesztette a tanacskozast.

Ekkor deriilt ki a Nyalas Jona uram végzetes tévedése. Jona gazda Osszetévesztett két csuport.
A hajpuhité ludzsir helyett szinmézzel kente ki fiirtjeit; azért csabult utana a sok veszedelmes
darazs és szemtelen 1égy... Es bar Jona gazdanak sirhantja is rég besiippedt, de ez az eset még
sokdig fentartja ezen kiilonds paraszti ember emlékét; dmbator manapsdg mar a paraszt is
joszagu bolti kendccsel kenegeti az {istokét, hogy a nyalas Jona gazda darazsai csipkedjék
meg a sok hinczi-hanczi idegen divatmajmat.



